bankruptcy procedure cond ucted before
Financial Agency and Commercial court in
Zagreb

POWER OF ATTORNEY PUNOMOC
I/We SCHRACK TECHNIK d.o.0., Zagreb, | Mi SCHRACK TECHNIK d.o.0., Zagreb,
Zavrtnica 17, OIB: 36365310424, authorize to | Zavrtnica 17, OIB: 36365310424,
legally represent myhe aromeys ovlaséujem(o) da m ):,?kavno zastupaju
f odvjetnick: A p =
Marko Praljak ALJAK Marko Praljak = RALJAK
Marin Svié Obvy "’_‘ K Marin Svié o M
in the enforcement/ He RSB Iﬁre bankruptcy / | u ovrSnom / pa gledstecajnom /

ste¢ajnom postupku kojiSe vodi pred
Financijskom agencijom i Trgovackim sudom u
Zagrebu

Reference number: St-1078/21

pod poslovnim brojem: St-1078/21

Against:
Viking d.o.0., Zagreb, Vida DoSena 27, OIB:
16476923515

Protiv:
Viking d.o.0., Zagreb, Vida DoSena 27, OIB:
16476923515

Furthermore, I/We authorize the above named
lawyer/s to represent myself/us in all my/our
legal procedures before the Financial Agency,
competent commercial court and other
competent bodies, especially to file an
application for registration of our/my claim, to
represent us/me on the pre-bankruptcy
meetings, to vote in my/our name and in
particularly to sign the pre-bankruptcy
settlement agreement in front of the competent
commercial court on our behalf, and in order to
protect and realize my/our rights and legally
based interests, to take in my/our name all legal
actions and use all legally anticipated means,
file the law suits and other motions, receive
money and financial values and issue the
required receipt confirmations.

Nadalje ovlaséujem(o) ga, da me (nas) zastupa
u svim mojim (nadim) pravnim poslovima
ispred  Financijske  agencije, nadleZnog
trgovackog suda, kao i kod svih drugih
drzavnih organa, a posebice da podnese(u)
prijavu naSe (moje) trazbine, da nas (me)
zastupa(ju) na svim rodiStima, da glasuje(u) u
nase (moje) ime i za moj (na$) racun i osobito
da pred nadleZnim trgovalkim sudom potpise
predste¢ajnu nagodbu za na$ raCun, te da radi
zaStite i ostvarenja mojih (na$ih) prava i na
zakonu osnovanih interesa poduzima sve
pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu
predvidena sredstva, podnosi tuzbe, prijedloge i
ostale podneske, te da za mene (nas) prima
novac i nov&ane vrijednosti i da o tome izdaje
potvrde.

I/We accept that in case of absence of the
lawyer/s, I/We shall be legally represented by:
Vitorija Svié¢, and/or Ivan Krnic, and/or Dora
Nikoli¢, attorneys, and/or Josipa Juréi¢, and/or
Mario Pavié¢ and/or Ivan Katavié, trainee

Pristajem(o) da ga za sludaj sprijeenosti
zamijeni:

Vitorija Svi¢, /ili Ivan Krnic, /ili Dora Nikoli¢,
odvjetnici, i/ili Josipa Jur¢i¢, i/ili Mario Pavi¢,
i/ili Ivan Katavié odvjetni€ki vjezbenik

In case of any disputes concerning the
Attorneys’ award, we agree to submit to
jurisdiction of the court in Zagreb, Croatia.

Za sludaj spora glede nagrade pristajem(o) na
nadleZnost suda u Zagrebu, Hrvatska.
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